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CATTOLICA



Winter Spring Summer Autumn



Herzlich Willkommen . . . - Welcome . . . - Bienvenus . . .



LA MIGLIOR FINESTRA SULLA CITTÀ PER UN SOGGIORNO CHE NON TEME PARAGONILA MIGLIOR FINESTRA SULLA CITTÀ PER UN SOGGIORNO CHE NON TEME PARAGONI

                       Das schönste Fenster zur Stadt für einen unvergeßlichen Ferienaufenthalt
        The best view in town for a holiday matching all comparison    

          La plus belle fenêtre sur la ville pour un séjour qui ne craint aucune comparaison



GLI EFFETTI  DI  COLORE NELLA NOTTEGLI EFFETTI  DI  COLORE NELLA NOTTE

Die verschiedenen Farbeffekte der Nacht - Colour themes at night-time - Les effets de couleur dans la nuit



IL FASCINO E LA CLASSE DI  UN HOTEL NEL CUORE DI CATTOLICAIL FASCINO E LA CLASSE DI  UN HOTEL NEL CUORE DI CATTOLICA

Die Faszination und die Klasse eines Hotel’s im Herzen von Cattolica
The charm and class of an Hotel in the heart of Cattolica
Le charme et la classe d’un Hôtel au coeur de Cattolica



ANGOLI DI  RELAX A UN PASSO DAL MAREANGOLI DI  RELAX A UN PASSO DAL MARE

Relaxecken wenige Schritte vom Strand entfernt
A relaxing spot only a step from the sea
Coins relaxants à quelques pas de la mer



LASCIARSI CULLARE DAL SOLE .  .  .  A BORDO PISCINA LASCIARSI CULLARE DAL SOLE .  .  .  A BORDO PISCINA !

Lassen Sie sich von der Sonne verwöhnen . . . am Rand des Swimmingpool’s !
Let yourself be spoiled in the sun . . . by the pool !

Laissez-vous bercer par le soleil . . . Au bord de la piscine !



UN SOGGIORNO DA RICORDARE UN SOGGIORNO DA RICORDARE !

Ein Aufenthalt den man nie vergißt !
A holiday to remember !

Un séjour dont on se souvient !



RISTORANTE NIGHT AND DAY .  .  .  IL  PARADISO DEI CINQUE SENSIRISTORANTE NIGHT AND DAY .  .  .  IL  PARADISO DEI CINQUE SENSI

Restaurant “Night and day” . . . das Paradies des guten Geschmack’s • Night and day restaurant . . . a paradise for your senses • Restaurant night et day . . . le paradis des 5 sens



LASCIARSI COCCOLARE IN UN MARE DI COMFORTLASCIARSI COCCOLARE IN UN MARE DI COMFORT

Zimmer mit Balkon direkt zum Meer  • Sea Front balcony room • Chambre face à la mer  Zimmer mit Balkon mit Meerblick • Room with sea view balcony • Chambre avec balcon vue sur la mer 

CAMERA CON BALCONE FRONTE MARECAMERA CON BALCONE FRONTE MARE CAMERA CON BALCONE VISTA MARECAMERA CON BALCONE VISTA MARE

Lassen Sie sich verwöhnen, es steht Ihnen jeder Komfort zur Verfügung
Let yourself be pampered in a sea of comfort

Vous laissez bercer dans le comfort le plus complet



CAMERA SUPERIOR CON IDROMASSAGGIO, BALCONE VISTA MARE LATERALECAMERA SUPERIOR CON IDROMASSAGGIO, BALCONE VISTA MARE LATERALE
JUNIOR SUITE CON BALCONE FRONTE MAREJUNIOR SUITE CON BALCONE FRONTE MARE

Zimmer Superior mit Hydromassage Badewanne und Balkon mit Meerblick • Superior room with whirpool bath and sea view balcony • Chambre Superior avec hydromassage  et balcon vue sur mer  Junior Suite mit Terrasse direkt zum Meer • Junior Suite with sea front balcony • Junior Suite avec balcon face mer



UNA SUITE ROMANTICAUNA SUITE ROMANTICA

Eine Suite Romantica • A Romantic Suite • Une Suite Romantique



NON MANCA LO SPAZIO PER LAVORARENON MANCA LO SPAZIO PER LAVORARE

Räumlichkeiten zum Arbeiten
There’s room to work too

L’espace pour travailler ne manque pas

Versammlungsaal • Busisness Rooms • Salles pour Réunions et Meeting



IL PARK HOTEL SODDISFA LE ESIGENZE DI UNA CLIENTELA INTERNAZIONALEIL PARK HOTEL SODDISFA LE ESIGENZE DI UNA CLIENTELA INTERNAZIONALE

UNA GIORNATA ALLA SCOPERTA DELL’ENTROTERRA E DELLE CITTÀUNA GIORNATA ALLA SCOPERTA DELL’ENTROTERRA E DELLE CITTÀ

Park Hotel erfüllt die Anforderungen von internationalen Kunden
Park Hotel meets the needs of international customers

Park Hotel répond aux besoins d’une clientèle internationale

Ein Ausfl ugstag in die Umgebung von Cattolica und deren Zentrun . . .
     A day discovering the hinterland and the town . . .
          Une journée à la découverte de l’arrière-pays et de la ville . . .

Vergünstigungen für alle Themaparks der Küste • Special terms with all the theme parks on the Riviera 
Convention avec tous les parcs de la Riviera
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Lungomare Rasi Spinelli, 46 • I - 47841 Cattolica (RN) • Tel. 0541 953732 • Fax 0541 961503  
parkhotel@parkhotels.it • info@parkhotelcattolica.it • www.parkhotels.it 

Direzione e Proprietà: Famiglia BordoniDirezione e Proprietà: Famiglia Bordoni
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